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Lesen Sie Zuerst Diese Wichtigen Informationen

Batterie: Lassen Sie die Batterie bei Ihrem Fachhandler oder einem CASIO Kundendienst
auswechseln, sobald Anzeichen fUr eine abfallende Batteriespannung (kein Licht oder
schwache Anzeige) auttreten. Die Batterie, die in dieser Uhr installiert ist, wenn Sie sie
kaufen, dient zu Werkprifungen und bietet daher wahrscheinlich nicht die normale

Lebensdauer.

Wasserdichtigkeit: Uhren sind nach ihrer Wasserdichtigkeit in die Klassen
1bis V eingeteilt. Uberprifen Sie in der folgenden Tabelle, zu welcher Klasse Ihre Uhr
gehart, um ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen.

*Klasse| Gehausebezeichnung Regen’usw. "| Autowasche usw]Tauchen usw Geratetauchen
1 - Nein Nein Nein Nein
1 WATER RESISTANT Ja Nein Nein Nein -
it 50M WATER RESISTANT Ja Ja Nein Nein
v 100M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein
v 200M WATER RESISTANT
300M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Ja

*Zur Beachtung

I Nicht wasserdicht. Jegliche Feuchtigkeit vermeiden.

Il Die Kndpfe nicht unter Wasser betatigen.

IV Nach Verwendung in Salzwasser die Uhr mit Frischwasser abspulen und abtrocknen.

V Verwendbar fir Geratetauchen (ausgenommen Tieftauchen mit HeliumsSauerstoff-
Gemisch).

Einige wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband: ein solches Lederarmband muf3

unbedingt griindlich getrocknet werden. Langeres Tragen der Uhr mit einem nassen

Armband kann die Lebensdauer des Armbands verkirzen und zur Verfarbung des Arm-

bands fiihren. Es konnen auch Hautreizungen auftreten.

Pflege Ihrer Uhr

« Diese Uhr wurde fir den Einsatz unter harten Bedingungen konstruiert. Zum Schutz der
elektronischen Teile ist sie innen und auBen mit Dampfern ausgestattet und zeichnet sich
daher durch hervorragende Stof3- und Vibrationsfestigkeit aus.

StoBfestigkeit: Die Uhr kann auch wahrend der Ausubung harter Sportarten getragen
werden. (Achten Sie daraut. daf3 das Deckglas nicht auf harte Gegenstande
aufschlagt.)

Vibrationsfestigkeit: Die Uhr kann auch bei Motocross-Rennen oder wahrend der Handhabung

von Kettensagen und Gesteinsbohrmaschinen u.a. getragen werden.

« Manche Modelle weisen Seidendruckmuster auf ihren Armbéndern auf. Beim Reinigen dieser
Armbander ist Vorsicht geboten, damit das Seidendruckmuster nicht abgerieben wird.

« Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und alle andere mit der Uhr mitgelieterte
Dokumentation zum spateren Nachschlagen auf.

Fiir Armbanduhren mit Kunstharzbandem...

« Sie werden vielleicht eine weiBe, pulverfdrmige Substanz auf dem Band bemerken. Diese
Substanz greift Ihre Haut oder Ihre Kleidung nicht an und kann einfach mit einem Tuch
abgewischt werden.

« Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von SchweiB3 oder Wasser lassen oder es an einem Ort
aufbewahren, wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist, kann es angegriffen werden und
Risse bekommen. Um eine lange Lebensdauer des Kunstharzbandes zu gewahrleisten,
sollten Schmutz oder Wasser so schnell wie méglich mit einem weichen Lappen abgewischt
werden.

Fir mit Fluoreszenz-Bandern und Gehausen ausgestattete Armbanduhren...

« Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fur langere Zeit
direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

« Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fir langere Zeit
Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so schnell wie moglich von der Oberflache
der Armbanduhr abwischen.

Allgemeine Hinweise

« Knopf C driicken, um das Display auf einen anderen Anzeigemodus umzuschaiten.
Die einzelnen Betriebsarten werden auf den nachstehenden Seiten ausfuhrlich

erlautert.

Nullzahlalarmmodus

Zeitnehmungsmodus

Niemals versuchen, das Gehéuse zu 6ffnen oder den rickwartigen Deckel zu entfernen.
Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, solite alle 2 bis
3 Jahre erneuert werden.

Sollte Feuchtigkeit in der Uhr festgestellt werden, die Uhr unverziglich von lhrem Handler
oder einem CASIO Kundendienst Uberholen lassen.

Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden.

Das Armband nicht zu straff spannen. Sie sollten einen Finger zwischen das Band und Ihr
Handgelenk schieben kénnen.

Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches, trockenes Tuch oder ein in einer
Lésung von Wasser und einem milden, neutralen Waschmittel angefeuchtetes Tuch
verwenden. Niemals fliichtige Mittel (wie Benzin, Farbverdinner, Reinigungssprays usw.)
verwenden.

Achten Sie darauf, daB die Uhr nicht. in direkten Kontakt mit Haartonics, Eau de Cologne,
Sonnencreme und anderen Kosmetika kommt, die ihre Kunststoffteile angreifen kénnen.
Sollte die Uhr in Kontakt mit diesen oder anderen Kosmetika kommen, wischen Sie sie sofort
mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

Wird die Uhr nicht verwendet, ist sie an einem trockenen Ort aufzubewahren.

Die Uhr von Benzin, Fleckenreiniger, Reinigungsspray, Klebern, Farben usw. femhalten, da
durch chemische Reaktionen mit solchen Mitteln die Dichtungen, das Gehause bzw. das
Oberflachenfinish beschadigt werden kénnen.

.

« Es kann zu einer Verfarbung der Fluoreszenziarbe kommen, wenn diese im nassen Zustand
fir lingere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberfliche ist. Daher Feuchtigkeit von den
Fluoresezenzflachen entfernt haiten und Kontakt mit anderen Oberflachen vermeiden.

« Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzflache mit einer anderen Flache kann dazu
fiihren, daB die Farbe des Aufdrucks auf die andere Flache Ubertragen wird.

CASIO COMPUTER CO., LTD. Gbernimmt keine Haftung fiir Verluste jeglicher Art oder
Schadensersatzanspriche Dritter, die durch die Benutzung dieser Uhr entstehen.

« In jeder Betriebsart 148t sich das Display mittels Knopf D. drei Sekunden zum
Aufleuchten bringen. Die Uhr kann so eingestelit werden, daB die Hintergrundbe-
leuchtung beim Erténen des Signaitons blinkt.

Stoppuhrmodus Alarmmodus
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Zeitnehmungsmodus
Wochentag

Die Hintergrundbeleuchtung der Uhr kann so ein-

gestelit werden, daB sie beim Erténen des Signal-

tons blinkt. Naheres hierzu siehe “Hintergrundbe-

leuchtung”.

® o Im Zeitnehmungsmodus Knopf ® dricken, um

zwischen dem 12-Stunden- und 24-Stunden-An-
zeigeformat umzuschalten.

« Im Zeitnehmungsmodus zeigt die grafische An-
zeige die Sekundenzéhlung an.

Grafische
Anzeige

Einstellen der Uhrzeit und des Datums

1.Knopf & im Zeitnehmungsmodus dricken. Die

Sekunden Sekundenziffern blinken, da sie nun angewéhit

Minuten sind.

Stunden 2. Knopf € driicken, um andere Anzeigepositionen
in der nachstehenden Reihenfolge anzuwéhien.

PM-Anzeige

(zweite Tageshalfte)

« Falls trotz blinkender Anzeige einige Minuten lang keiner der Kndpfe betatigt wird,
wird das Blinken eingestelit, und die Uhr schaitet sich automatisch auf die Uhrzeit-
anzeige zurick.

Hintergrundbeleuchtung

Nach Einschaiten der Hintergrundbeleuchtung blinkt die Display-Flache immer dann,

wenn ein taglicher Alarm oder ein Nullzahlalarm ertnt bzw. dann, wenn die verschie-

denen Signaltone im Stoppuhrmodus und Alarmmodus ertonen. Einzelheiten zu

diesen Betriebsarten sind im jeweiligen Kapitel aufgefihrt.

« Die Hintergrundbeleuchtung dieser Uhr erfoigt durch eine EL-Lampe (Elektrolumi-
neszenz), die nach sehr langer Zeit an Leuchtkraft verliert.

Ein- und Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung
Im Zeitnehmungsmodus Knopt (€' ein oder zwei Sekunden lang gedriickt halten, um
die Hintergrundbeleuchtung ein- bzw. auszuschalten.

Nullzdhlalarmmodus
Gegenwadrtige Zeit
Modus-Anzeige

Der Nullzahl-Timer kann im Bereich von 1 Sekunde
bis zu 60 Minuten eingestelit werden. Wenn die
Nullzahlung Null erreicht, ertént ein Alarm fiir 10
Sekunden oder bis Sie einen beliebigen Knopf
drucken.

Einstellen der Zullzéhlzeit
Knopf ‘8 dricken, um die angewéhlite Zahl zu
erhdhen. Knopf B' gedrickt halten, um die ange-
wabhlite Zah! schnell zu dndern.

Sekunden
1/10 Sekunden

Minuten

Uber die Nulizahl-Anzeigen
Ein horbarer Piepton und die EL-Hintergrundieuchte halten Sie Uber die Nullzéhlung
informiert, wie es in der nachfolgenden Tabelle aufgefuhrt ist.

_. Restzeit Harbarer Piepto! EL-Hintergrund-
el EPON | 5 leuchte: -
Start
(Knopf D c;rﬁcken) 1 Sekunde 1 Sekunde
5' 00" 1 Sekunde 1 Sekunde
4' 00"
! 1 Sekunde -
1" 00"
Zeit abgeiaufen
(OO‘QOO";‘ 10 Sekunden 10 Sekunden
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Sekunden}—{ Stunden | Minuten
DatumJ(——{ Monat ]4—-{ Jahr

3. Knopt € driicken, wihrend die Sekundenstellen angewahit sind (blinken), um die
Sekundenanzeige auf “00” zuriickzustellen. Wenn Sie ® bei einer Sekundenanzei-
ge zwischen 30 und 59 betétigen, werden die Sekunden auf “00” zurickgestellt und
die Minutenanzeige um 1 erhéht. Falls sich die Sekundenanzeige zwischen 00 und
29 befindet, bleibt die Minutenanzeige unverandert. :

4. Wenn andere Stellen (auBer den Sekunden) angewahit sind, also blinken, 1aBt sich
deren Anzeige durch Betétigen von ® erhohen bzw. durch Betatigen von ‘B
verringern. Durch Gedriickthalten eines dieser Knopte kénnen Sie die gegenwartige
Einstellung schnell verstellen.

5. Nach Einstellung der Uhrzeit und des Datums auf (® dricken, um so zur Uhrzeitan-
zeige zuriickzukehren.

« Der Wochentag wird automatisch in Abhéngigkeit von dem Datum eingestelit.

« Das Datum kann innerhalb des Bereichs vom 1. Januar 1995 bis zum 31. Dezember

2039 eingestelit werden.

Anzeige fur
Hintergrundbeleuchtung

EIN AUS

. Qiehgnzeige fir Hintergrundbeleuchtung bleibt in allen Betriebsarten im Display
sichtbar.

. Qer oben beschriebene Vorgang betrifft nur die Hintergrundbeleuchtung, nicht aber
die verschiedenen Signalténe.

. Glelchgdltig. ob die Hinterg{undbeleuchtung ein- oder ausgeschaltet ist. |aBt sich
g;s Display mittels Knopf D jederzeit etwa zwei Sekunden lang zum Aufleuchten

ringen.

. Wenn das Di;play aufleuchtet, ist immer ein Ton zu hdren. Dieser Ton wird von
einem Transistor verursacht, der beim Aufleuchten der EL-Lampe vibriert. Es
handelt sich also nicht um eine Funktionsstérung.

Verwendung des Nulizdhl-Timers

1.Knopf ‘E) in dem Nullzéhlalarmmodus driicken, um den Nullz&hl-Timer zu starten.

2.Knopf € erneut driicken, um den Nullzahl-Timer zu stoppen. .

« Sie kénnen mit dem Betrieb des Nullzahl-Timers fortsetzen. indem Sie Knopf €
dricken.

3.Den Timer stoppen und danach Knopf @ dricken, um die Nulizahizeit auf ihre
Startzeit zuriickzustellen.

« Die Nullzdhizeit wird automatisch auf ihren Startwert zuriickgestellt, nachdem der
Alarm stoppt.

Stoppuhrmodus
Modusanzeige Im Stoppuhrmodus lassen sich Durchlaufzeit, Zwi-
Stunden schenzeit und zwei versphiedene Siegerzeiten
messen. im Stoppuhrbetrieb umfaBt der Mef3be-
reich 23 Stunden 59 Minuten 59,99 Sekunden.
®
Messen der Durchlaufzeit
roL 1.Knopf E driicken, um den Stoppuhrbetrieb zu
n?':' nu." - starten.
© ® 2.Erneut E betatigen, um den Stoppuhrbetrieb zu
stoppen.
[©) » Der MeBbetrieb 148t sich nun durch erneutes
Driicken von E' fortsetzen.
Sekunden 3.Knopf B betétigen, um die Stoppuhr auf Ge-
Minuten samtnull (OH 00'00"00) zurickzusetzen.
1/100 Sekunden
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Notieren von Zwischenzeiten

1. Knopf © driicken, um den Stoppuhrbetrieb zu starten.

2.Knopf ‘B betatigen, um die bis dahin gemessene Zeit abzulesen. Die Zeitmessung
lauft dabei unsichtbar weiter.

3. Knopt ® driicken, um die Zwischenzsit zu l6schen und wieder die Durchlaufzeit
anzeigen zu lassen.

* Schritte 2 und 3 kénnen beliebig oft wiederholt werden.

4.Zum Abbruch der Zeitmessung Knopf €' betatigen.

5. Knopf B driicken, um die Stoppuhr auf Gesamtnull zuriickzusetzen.

Messen der Laufzeiten des ersten und zweiten Siegers

1. Knopf g\ driicken, um den Stoppuhrbetrieb zu starten.

2. Knopt ‘B betétigen, wenn der erste Sieger durch das Ziel geht, und die Zeit ablesen.
3.Knopf E betatigen, wenn der zweite Sieger durch das Ziel geht.

4. Knopf @ driicken, um die Laufzeit des zweiten Siegers abzulesen.

5. Knopf ‘8" erneut dricken, um die Stoppuhr auf Gesamtnull zuriickzusetzen.

2.Knopt C dricken. um andere Anzeigepositionen in der nachstehenden Reihenfolge

anzuwéhlen.

3. Die angewabhiten Ziffern durch Dricken von Knopf E erhéhen bzw. durch Dricken
von Knopf B verringern. Durch Gedriickthalten eines dieser Kndpfe konnen Sie die
gegenwartige Einstellung schnell verstellen.

« Das Zertanzeigeformat (12 Stunden oder 24 Stunden) des Alarmmodus ist gleich wie
im Uhrzeitmodus.

« Wenn Sie die Alarm-Aktivierungszeit im 12-Stunden-Format einstellen, sollten Sie
darauf achten. korrekt zwischen der ersten und der zweiten Tageshélfte (P) zu
unterscheiden.

4.Nach Einstellung der Alarmzeit auf A driicken, um so zur normalen Anzeige im
Alarmmodus zurtickzukehren.

Technische Daten
Genauigkeit bei normaler Temperatur: + 15 Sekunden/Monat

Zeitnehmungsmodus: Stunden, Minuten, Sekunden, 1./2. Tageshalfte (P), Monat,
Datum, Wochentag
Anzeigeart: umschaitbar zwischen 12- und 24-Stunden-Format
Kalendersystem: Automatischer Kalender vorprogrammiert fir die Jahre 1995 bis
039

Alarmmodus: taglicher Signaiton; stindlicher Signaiton

Nulizéhlalarmmodus:
MeBeinheit: 1/10 Sekunde
Eingabebereich: von 1 Minute bis 60 Minuten

Stoppuhrmodus:
MefBeinheit: 1/100 Sekunde
MeRbereich: 23 Stunden 59 Minuten 59,99 Sekunden
MeBarten: Durchlaufzeit, Zwischenzeit und zwei verschiedene Siegerzeiten

*
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Alarmmodus
Ein-Anzeige fir Wenn die Funktion fiir taglichen Alarm aktiviert ist,
stdndliches Zeitsignal ertdnt taglich zur voreingesteliten Zeit 20 Sekun-
i den lang ein Signalton. Dieser Ton 1aBt sich durch
Modusanzeige . Betitigen eines beliebigen Knopfs abschaiten. .
Gegenwdrtige  Wenn die Funktion fur stindliches Zeitsignal akti-
Uhrzeit viert ist, ertént stindlich ein Signaiton zur volien
® Stunde.

Einstellen der Alarmzeit

1. Im Alarmmodus Knopf (&) gedriickt halten, bis die

Stundenziffern blinken. Die Stundenziffern blin-
ken, da sie nun angewdhit sind.
©  Mit diesem Vorgang wird der tagliche Alarm auto-
matisch aktiviert.
Minuten
Stunde

Ein-Anzeige fir Alarm

Aus- und Einschalten des Signaitons
Im Alarmmodus Knopf ‘€ betatigen, um den taglichen Alarm und das stindliche
Zeitsignal wie folgend umzuschalten.

[Anzeige Signalton EIN/Stindlicher Signaiton EIN]

ma — — . — Jal

Beide EIN

Beide AUS Nur taglicher  Nur stundliches

Alarm Zeitsignal

Prifen des Alarms
Wenn Sie Knopf ‘8 im Alarmmodus gedriickt halten, ertént der Signalton.

Andere: Hintergrundbeleuchtung (blinkt bei Erténen der verschiedenen Signalténe)

Batterie: 1 Lithiumbatterie (Typ CR2016)
Etwa 2 Jahre bei Typ CR2016 (falls Signaiton wahrend 20 Sekunden/Tag bei
aktivierter Funktion fir Hintergrundbeleuchtung und einmal taglicher Betatigung
der Hintergrundbeleuchtung fir 3 Sekunden)

EinfluB der Hintergrundbeleuchtung auf die Batterielebensdauer:
5 mal/Tag: ca. 16 Monate
10 mal/Tag: ca. 10 Monate

Zul.Umgebungstemperatur: —10°C bis 60°C

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die nach den Bed gen, die Ve und Umfang unserer Garantielei

e g 3 gen tiel
belnhaltep, lassen unsere vertraglichen Gewéhﬂeistungsverpmcmungqen unberiihrt. Fugre';iset::gen
Gerate leisten wir Garantie gemaf nachstehenden Bedingungen:

1) Wir beheben unentgettiich nach MaBgabe der folgenden Bedin
a gungen (Nummermn 2-5!

wsz'r‘aidselz 3::r Manggl ?n'\1 Getaht, :le naé:hweislich auf einem Fabr?l?:tios'usfehler beruh)on

unverzigtich nach Feststellung und innerhalb nach Liefert
‘a; dén Endabnehmer gemeldet werden. "o von 12 Monaten Lieterung

le Garantie erstreckt sich nicht auf B sowie leicht zerbrechliche Teile, wi

oder Kunststoff. Eine Garamiepflk;ht wird nicht ausgeldst durch gen’ngfagig; Abw'w:fzhsng:s
von der Soll-Beschatfenheit, die fir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerites unerheblich
sind, durch Schaden aus chemischen und elektrochemischen Einwirkungen, von Wasser
sowie allgemein aus anormalen Umweltbedingungen. '

2) Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, daB mangelhafte Teile nach unse

¢ L v rer Wi
unentgeltich instandgesetzt oder durch einwandtreie Teile ersetzt werden. rien!
Instandsetzungen am Aufsteltungsort knnen nur fir stati betrieb

GroBgerate verlangt werden. Andere Gerite fur die unter Bezugnahme ';u‘f diese Garantie

eine Garantieleistung beansprucht wird, sind dem ortlichen CASIO-Handelspartner zu
ubergeben oder dem CASIO-Service zuzusenden. Dabei ist der Kaufbeleg mit Kauf-und/oder
Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Gber.

3) Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vocgenommen'
werden, die hierzu von uns nicht erméchtigt sind oder wenn unsere Geréte mit Erganzungs-

oder Zubehbrteil h den, die nicht auf unsere Gerate abgestimmt sind.
4) Garantieleistungen bewirken weder eine Verldngerung der Garantiefrist noch setzen sie eine
neue Garantiefrist in Lauf. Die iefrist fOr eingeb E ile endet mit der

Garantiefrist far das ganze Gerat.

5) Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere soiche auf Ersatz auBerhalb des
Gerates entstandener Schaden, sind-sowaeit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich
angeordnet ist-ausgeschlossen.

CASIO Computer Co. G.m.b.H. Deutschland
Bornbarch 10
22848 Norderstedt




